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Les viseurs TFX Pro Night sont conçus pour un usage militaire ou de service.
Ces viseurs disposent d'un vial de Tritium pour une illumination constante,
ainsi que de tiges en fibre optique qui amplifient la lumière ambiante. Non
seulement ces viseurs possèdent des vials de Tritium et des fibres optiques,
mais ils sont également hermétiquement scellés dans un nouveau capsule
TFX, offrant une protection supérieure contre les huiles, les produits chimiques
et les solvants de nettoyage. Fini les inquiétudes à propos d'endommager vos
viseurs lors du nettoyage ! Le viseur avant présente un contour orange,
offrant un contraste de couleurs et une acquisition de cible plus rapide. Les
viseurs arrière sont dotés d'un design en U et d'une face avant inclinée pour
un chargement d'urgence. Les corps de viseur sont en acier usiné CNC et ont
une finition

Caractéristiques

Nom: TRUGLO KIMBER 1911 TFX PRO SIGHT SET (MODELS WITH FIXED REAR)
Fabricant: TRUGLO
Référence: 902952044
N° fabr.: TG-TG13KM1PC
Couleur de Visée: Vert/Orange
Modèle: 1911
Style: Tritium
Type d'arme: Kimber
Poids du colis: 0.068kg
Hauteur d'expédition: 216mm
Largeur d'expédition: 25mm
Longueur d'expédition: 178mm
UPC: 788130022764

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.ch/Pieces-Arme-de-Poing
https://www.brownells.ch/Pieces-Arme-de-Poing/Visees
https://www.brownells.ch/Pieces-Arme-de-Poing/Visees/Kits-Visee
https://www.brownells.ch/Kimber-1911-TFX-PRO-SIGHT-SET-models-with-fixed-rear-TRUGLO-Green-Orange-Tritium-902952044/fr
https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/Truglo
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Guide de Sécurité pour le 1911 TFX PRO SIGHT
SET TRUGLO KIMBER
Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 TFX Pro Sight Set de Truglo pour ton Kimber 1911. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour l'utilisation, l'installation et l'élimination appropriées de ton
ensemble de viseurs, garantissant ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme accessoire de visée pour les
armes à feu.
Manipule toujours les armes à feu de manière sécurisée et responsable, en suivant toutes les lois
nationales et locales pertinentes concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.
Garde l'ensemble de viseurs hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement l'ensemble de viseurs pour tout signe de dommage ou d'usure pouvant
compromettre la sécurité.
En cas de dysfonctionnement ou de performance anormale, cesse immédiatement l'utilisation et consulte
un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

L'ensemble de viseurs contient du Tritium, qui est un matériau radioactif. Bien qu'il soit scellé en
toute sécurité, évite toute action qui pourrait endommager le viseur et exposer le vial de Tritium.
L'ensemble de viseurs est conçu pour être utilisé avec des modèles à viseur arrière fixe. Assuretoi
de sa compatibilité avec ton arme avant l'installation.

Éviter les Risques :

Ne tente pas de démonter ou de modifier l'ensemble de viseurs.
Évite l'exposition à des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager le
revêtement protecteur du viseur.
Assuretoi que l'ensemble de viseurs est monté en toute sécurité avant d'utiliser l'arme pour éviter
tout délogement pendant l'opération.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Une supervision
d'adulte est requise lorsque ce produit est utilisé en présence de mineurs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation :

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, pousseviseur).



Retirer les Viseurs Existants :2.

Retire soigneusement le viseur arrière existant de l'arme à l'aide de l'outil approprié.

Installer le Viseur Arrière :3.

Aligne le viseur arrière TFX Pro avec le dovetail et presse ou tapele en place jusqu'à ce qu'il
soit sécurisé.

Installer le Viseur Avant :4.

Retire le viseur avant existant, si applicable.
Aligne le viseur avant TFX Pro avec la fente de montage et fixele en place.

Vérification Finale :5.

Assuretoi que les deux viseurs sont installés en toute sécurité et correctement alignés pour
une précision optimale.

Instructions d'Utilisation :

Utilise les viseurs dans des conditions de faible luminosité pour profiter de l'illumination au Tritium.
Pratique régulièrement l'acquisition de cibles pour te familiariser avec le système de visée.
Nettoie l'ensemble de viseurs avec un chiffon doux et sec pour maintenir la visibilité et les
performances.

Instructions d'Élimination
Élimine l'ensemble de viseurs conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des
matériaux électroniques et dangereux.
Si l'ensemble de viseurs est endommagé et que le vial de Tritium est exposé, ne le manipule pas
directement. Contacte les autorités locales ou les services d'élimination des déchets dangereux pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le 1911 TFX Pro Sight Set de Truglo, consulte le site web
officiel du fabricant ou les ressources d'assistance à la clientèle pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ton 1911 TFX Pro Sight Set. Priorise
toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes à feu et des accessoires connexes.
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